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In recent years, individual loads have 
become heavier and more volumino-
us. It is especially apparent during 
large-scale projects how important 
the expertise and capabilities of our 
trained and motivated team, as well 
as the quality of the machines and 
accessories deployed, really are. To 
ensure successful completion of each 
task, we pay particular attention 
to precise planning with the use of  
3D-assisted CAD software. The best 
possible planning beforehand ensu-
res the greatest safety and contributes 
to on-time completion of each job. In 
our in-house workshop we can pro-
duce special constructions in short 
order thanks to this planning. Our 
specialized departments offer you a 
one-stop shop, and you have one con-
tact person for all matters relating to 
your next large-scale project.

Die einzelnen zu bewegenden Las-
ten sind in den letzten Jahren immer 
voluminöser und schwerer geworden. 
Gerade bei Großprojekten zeigt sich 
die Kompetenz und Leistungsfähigkeit 
unseres geschulten und motivierten 
Teams sowie die Qualität eingesetzter 
Maschinen und Materialien.
Vor der erfolgreichen Durchführung 
eines jeden Einsatzes steht bei uns eine 
exakte Planung mit 3D unterstützten 
CAD-Programmen. Eine bestmöglich 
ausgearbeitete Planung im Vorfeld  
ermöglicht größte Sicherheit und  
trägt zu einer zuverlässigen Termin
arbeit bei. Nötige Spezialkonstruk
tionen, deren Notwendigkeit aus dieser 
Planung hervorgehen, können kurz-
fristig in unserer eigenen Werkstatt an-
gefertigt werden. Durch die vielfältig 
kombinierbaren Möglichkeiten unse-
rer verschiedenen Spezialabteilungen, 
können wir Ihnen Lösungen aus ei-
ner Hand bieten. So haben Sie einen  
Ansprechpartner für alle Belange  
Ihres nächsten Großprojektes.

Large-scale projects without limitations.

Großprojekte ohne Einschränkungen.
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Put your heavy lift on our shoulders! 
Entrust us with high-capacity, heavy 
haulage and long-distance transports. 
We make all the necessary arrange-
ments for such transport jobs wit-
hout any difficulties. You can rely on 
us for logistical organization, route 
reconnaissance and obtaining official 
permits. We are aware of the value  
of your goods. Our heavy-duty logis-
tics specialists will handle your pro-
perty with the utmost care and profes-
sionalism, without losing sight of the 
“just in time” aspect.

Laden Sie Ihre Schwerlast auf unsere Schultern! Geben Sie Ihren Großraum-, 
Schwer-, sowie Ihren Langtransport in unsere Hände. Wir organisieren alles, 
was zur problemlosen Durchführung dieser Transporte notwendig ist. Verlas-
sen Sie sich ganz auf uns, wenn es um die logistische Organisation, Strecken-
prüfungen oder Einholung behördlicher Genehmigungen geht. Wir wissen den 
Wert Ihrer Güter zu schätzen. Unsere Spezialisten für Schwerlastlogistik  be-
handeln diese dementsprechend mit der nötigen Sorgfalt und Professionalität 
ohne den „Just in time“ Aspekt aus den Augen zu verlieren.

Your heavy lift is our passion.

Ihre schwere Last ist unsere Passion.
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No matter how heavy, long, wide or 
high – we will distribute your extra-
ordinary load on the right ammount 
of axles. In order to transport highly-
sensitive technical equipment such as 
neutrino detectors, power plant com-
ponents and tunnel drilling machi-
nes, but also such as historical chur-
ches – we use freely-interconnectable 
modular transport vehicles. Whether 
in normal, transverse, diagonal or 
“carousel” drive, our specially-trained 
staff will bring your oversized load to 
its exact destination.

Egal, wie schwer, lang, breit oder 
hoch – wir verteilen Ihre extreme 
Last auf so viele Achsen wie erfor-
derlich. Hochsensible Technik wie 
beispielsweise ein Neutrinodetek-
tor, Kraftwerkskomponenten oder 
Tunnelbohrmaschinen, aber auch 
denkmalgeschützte Kirchen – mit 
dem Einsatz kombinierbarer, be-
liebig untereinander koppelbarer 
Modultransportfahrzeuge verfahren 
wir Ihre Last. Ob Normalfahrt, Quer-
fahrt, Fahrt in diagonaler Richtung  
oder „Karusselfahrt“: unsere eigens 
dafür ausgebildeten Mitarbeiter plat-
zieren auch Ihre überdimensionalen 
Ladungen punktgenau an Ihrem Ziel.

Get the best out of every single axle.
Aus jeder Achse das Beste herausholen.
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Our experienced assembly teams 
provide for precise positioning and 
efficient disassembly, whether for 
single machines or entire production 
and industrial facilities. Quite often 
it is necessary to avoid interrupting 
operations or down time. Our project 
planners take account of such require-
ments from the first construction site 
visit and help you with your planning. 
Special equipment is selected and 
used to support the smooth completi-
on of special tasks such as cleanroom  
assemblies. 

Im Gegenteil – von einzelnen Maschi-
nen bis hin zu kompletten Produk-
tions- und Industrieanlagen sorgen 
unsere erfahrenen Montageteams mit 
viel Feingefühl für präzise Positio-
nierung oder effiziente Demontage. 
Nicht selten besteht die Herausfor-
derung solcher Einsätze darin, den 
laufenden Betrieb nicht zu stören und 
unnötige Standzeiten zu vermeiden.  
Unsere Projektplaner berücksichtigen 
die jeweiligen Anforderungen schon 
bei der ersten Baustellenbesichtigung 
und unterstützen Sie bei der Planung. 
Ausgesuchtes Spezialequipment ge-
währleistet auch hier die reibungslose 
Durchführung  spezieller Einsätze wie 
z. B. Reinraummontagen.  

 
Industrial assembly with a skilled touch. 

Grobmontage ist kein Mangel an Fingerspitzengefühl.
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Projektplanung 
Kranarbeiten
Schwertransporte
Maschinenumzüge
Industriemontagen
Reinraummontagen

stark.

Engineering
Crane Work
Heavy Haulage
Machine Relocation
Industrial Assembly
Cleanroom Assembly
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